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merforeningen har pd denne baggrund anbefalet, at
der findes en fremgangsmade ved indstillingen, der i
hajere grad svarer til fremgangsmaden i Danmark.
Hgjesteret har i sit heringssvar tilsluttet sig Dommer-
foreningens synspunkter. Retten p& Fargerne har gi-
vet udtryk for en tilsvarende opfattelse.

P4 denne baggrund har Justitsministeriet anmodet
Fzroernes Hjemmestyre om at tage stilling til, hvil-
ken organisation eller lignende, der i stedet for Fare-
ernes Lagting kan afgive indstilling om beskikkelse af
den ene feraske offentlighedsreprasentant.

Justitsministeriet har i den forbindelse peget pa, at
de danske offentlighedsreprasentanter efter den til-
svarende bestemmelse i den danske retsplejelovs § 43
b, beskikkes efter indstilling fra Amtsradsforeningen,
Kommunernes Landsforening og Kebenhavns og Fre-
deriksberg kommuner i forening og Dansk Folkeop-
lysnings Samrad. Som det fremgér af bemarkninger-
ne til denne bestemmeise i forslaget om @ndring af
den danske retsplejelov m.v. (nr. L 32 af 26. marts
1998) reprasenterer disse organisationer brede sam-
fundsmassige interesser, og de er derfor egnede til at
sikre, at de udpegede personer er engagerede i sam-
fundsforhold og bredt orienteret. ' ’

Faregernes Hjemmestyre har pa denne baggrund an-
befalet, at offentlighedsreprasentanterne beskikkes
efter indstilling fra og blandt de personer, der er opta-
get pd navningelisten. Det er i den forbindelse ogsa
foreslaet, at justitsministeren fastsatter naermere reg-
ler for fremgangsmaden ved indstilling af offentlig-
hedsreprasentanter.

~ Samtidig har Lagtinget foreslaet, at der ved Dom-

merudnavnelsesradets behandling af sager om beset-
telse af en stilling som sorenskriver skal medvirke en
faerosk advokat i stedet for den danske advokat.

Justitsministeriet foreslar derfor, at bestemmelsen
om sammenstningen af Dommerudnavnelsesradet i
den faroske retsplejelovs § 43 b, stk. 5, udformes sa-
ledes, at de to fmreske offentlighedsreprasentanter
beskikkes efter indstilling fra og blandt de personer,
der er optaget pa nevningelisten.

Samtidig foreslas en:bemyndigelsesbestemmelse,
hvorefter justitsministeren kan fastsatte n@rmere reg-
ler om fremgangsmaden ved indstilling af offentlig-
hedsrepreesentanterne. Justitsministeriet vil inddrage
Fzreernes Hiemmestyre i fastsattelsen af disse regler.

Det kan oplyses, at der ikke medvirker domsmand
i fergske sager. Der medvirker kun legdommere i
nevningesager. Udpegning af navninger sker efter
lignende principper som i Danmark. Dog nedszttes
grundlisteudvalgene i hvert af de 6 sysler (storre en-
hed end kommunerne), og udvalgsmedlemmerne ud-

peges af Lagtinget. Blandt de ca. 430 personer (1 pr.
100 indbyggere), der er optaget pa grundlisterne, ud-
vaelger sorenskriveren ved lodtrekning 60 personer,
der optages pa nazvningelisten.

Justitsministeriet kan endvidere tiltreede forslaget
om, at der i stedet for den danske advokat udpeges en
fereosk advokat til at deltage i.behandlingen af sager
om besettelse af en stilling som sorenskriver.

3.4. Malscetning for dommerrekruttering pa Feeroerne
muv. :

I heringssvaret fra Fergernes Hjemmestyre er der
stillet forslag om en rxzkke yderligere ®ndringer af
den fareske retsplejelov.

Séledes foreslas det, at Domstolsstyrelsen ved fast-
sxttelsen af regler for dommerfuldmegtiges uddan-
nelse skal sikre, at det nedvendige antal fuldmagtige
uddannes i feresk lovgivning, fareske sanifundsfor-
hold, feeresk kultur og feresk sprog i skrift og tale.

Videre foreslar Fargernes Hjemmestyre, at der ved
besattelsen af dommer- og dommerfuldmaegtigstillin-
ger pa Feeroeme skal leegges vagt pa, at ansegerne be-
hersker det feeraske sprog i skrift og tale og har indsigt
i feerask lovgivning, fereske samfundsforhold og far-
osk kultur. - :

Endelig foreslas det, at ogsa sager om udstatione-
ring eller ansattelse af dommerfuldmegtige ved ret-
ten p& Fergerne skal behandles af Dommerudnavnel-
sesradet.

Justitsministeriet er enig i, at det ber tilstrabes, at
dommere og dommerfuldmaegtige ved retten pa Feer-
gerne, ud over at besidde de nedvendige faglige kva-
lifikationer, ogsa er velkvalificerede til at virke under
de szrlige feraske forhold. '

Justitsministeriet er endvidere enig i, at det med
henblik pa ansattelse ved retten pa Fareerne er vae-
sentligt, at det nadvendige antal dommerfuldmagtige
opnér kendskab til det feroske sprog samt til feeresk
lovgivning, feereske samfundsforhold og faeresk kul-
tur.

Pa denne baggrund har Justitsministeriet udformet

. lovforslaget i overensstemmelse med Fareernes

Hjemmestyres forslag om uddannelse af dommerfuld-

_ magtige og om sprogkundskaber.

Forslaget om uddannelse af dommerfuldmagtige
indebarer, at der i forbindelse med sedvanlig roke-
ring af fuldmagtige til retten pa Fereeme skal sorges

- for, at de under tjenesten ved retten pa Fereermne ud-

dannes i det fereske sprog samt i feresk lovgivning,
fereske samfundsforhold og feeresk kultur, '
* Forslaget om, at Dommerudnzvnelsesradet — ud
over at behandle sager om bes®ttelse af stillingerne
som administrerende sorenskriver og sorenskriver —



